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19 DECEMBER 2005. — Koninklijk besluit tot toekenning van een
financiële hulp aan de gemeenten en de steden voor de aanwerving
van bijkomend burgerpersoneel belast met de omkadering van
alternatieve gerechtelijke maatregelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 37 van de Grondwet;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op
17 juli 1991, inzonderheid op de artikelen 55 tot 58;

Gelet op de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen,
inzonderheid op artikel 69, gewijzigd door de wet van 21 decem-
ber 1994;

Gelet op de wet van 25 mei 1999 tot wijziging van de wet van
30 maart 1994 houdende sociale bepalingen;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 april 1968 houdende organi-
satie en coördinatie van de controle op het toekennen en het gebruik
van subsidies;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 1994 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de gemeenten een financiële hulp
kunnen genieten voor de aanwerving van bijkomend burgerpersoneel
belast met de begeleiding van alternatieve strafrechtelijke maatregelen,
de criminaliteitspreventie en de opvang inzake drugverslaving;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 januari 2003 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 12 augustus 1994 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de gemeenten een financiële hulp kunnen
genieten voor de aanwerving van bijkomend burgerpersoneel belast
met de begeleiding van alternatieve strafrechterlijke maatregelen, de
criminaliteitspreventie en de opvang inzake drugverslaving;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën van 30 juni 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van de Ministerraad van 8 juli 2005;

Gelet op de personeelswijziging (vermindering van het toegekende
personeelskader of stopzetting van het project) ten gevolge van de
jaarlijkse evaluatie van de verschillende projecten;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken, en
van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Zoals voorzien in de overeenkomst, gesloten tussen de
gemeente of de stad en de Belgische Staat, vertegenwoordigd door de
Minister van Justitie, zal een jaarlijkse forfaitaire tegemoetkoming
worden toegekend van :

S 32.226,16 aan de gemeente Ans voor de aanwerving van één
voltijds personeelslid niveau 2+;

S 32.226,16 aan de stad Antwerpen voor de aanwerving van één
voltijds personeelslid niveau 2+;

S 16.113,08 aan de stad Brugge voor de aanwerving van één halftijds
personeelslid niveau 2+;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
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19 DECEMBRE 2005. — Arrêté royal accordant une aide financière
aux communes et aux villes pour le recrutement de personnel civil
supplémentaire chargé de l’encadrement des mesures judiciaires
alternatives

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 37 de la Constitution;

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991,
notamment les articles 55 à 58;

Vu la loi du 30 mars 1994 portant des dispositions sociales,
notamment l’article 69, modifiée par la loi du 21 décembre 1994;

Vu la loi du 25 mai 1999 modifiant la loi du 30 mars 1994 portant les
dispositions sociales;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle administra-
tif et budgétaire;

Vu l’arrêté royal du 26 avril 1968 réglant l’organisation et la
coordination des contrôles de l’octroi et de l’emploi des subventions;

Vu l’arrêté royal du 12 août 1994 déterminant les conditions
auxquelles les communes peuvent bénéficier de certaines aides finan-
cières pour le recrutement de personnel supplémentaire chargé de
l’accompagnement de mesures judiciaires alternatives, la prévention de
la criminalité et l’accueil en matière de toxicomanie;

Vu l’arrêté royal du 30 janvier 2003 modifiant l’arrêté royal du
12 août 1994 déterminant les conditions auxquelles les communes
doivent satisfaire pour bénéficier d’une aide financière pour le recru-
tement de personnel civil supplémentaire chargé de l’accompagnement
de mesures judiciaires alternatives et de la prévention de la criminalité
et l’accueil en matière de toxicomanie;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances du 30 juin 2005;

Vu l’accord du Conseil des Ministres du 8 juillet 2005;

Vu les modifications de personnel (diminution du personnel octroyé
ou suppression de projet) induites par les évaluations annuelles des
différents projets;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur, et de Notre
Ministre de la Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Comme le prévoit la convention conclue entre la com-
mune ou la ville et l’ Etat belge, représenté par le Ministre de la Justice,
il est octroyé une intervention annuelle forfaitaire de :

S 32.226,16 à la commune d’Ans pour le recrutement d’une personne
de niveau 2+ à temps plein;

S 32.226,16 à la ville d’Anvers pour le recrutement d’une personne de
niveau 2+ à temps plein;

S 16.113,08 à la ville de Bruges pour le recrutement d’une personne de
niveau 2+ à mi-temps;
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S 27.268,29 aan de gemeente Diepenbeek voor de aanwerving van
één voltijds personeelslid niveau 2;

S 32.226,16 aan de stad Leuven voor de aanwerving van één voltijds
personeelslid niveau 2+;

S 16.113,08 aan de stad Ninove voor de aanwerving van één halftijds
personeelslid niveau 2+;

S 32.226,16 aan de stad Roeselare voor de aanwerving van één
voltijds personeelslid niveau 2+;

S 16.113,08 aan de stad Seraing voor de aanwerving van één halftijds
personeelslid niveau 2+;

S 32.226,16 aan de stad Tienen voor de aanwerving van één voltijds
personeelslid niveau 2+;

Art. 2. Op verzoek van de Minister van Justitie worden de kredieten
die overeenstemmen met de forfaitaire tegemoetkoming waarin de
overeenkomst voorziet door de Minister van Binnenlandse Zaken
toegekend aan de stad of gemeente. Deze toelagen worden ten laste van
een specifiek begrotingsartikel opgenomen in de begroting van de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de Provinciale en Plaatselijke
Overheidsdiensten. De betaling van de financiële tegemoetkoming
wordt verricht in voorlopige maandelijkse schijven. In geval dat het
personeel is aangeworven voor een deel van het gerefereerde budget-
taire jaar, wordt de forfaitaire tussenkomst evenredig verminderd met
de effectief gepresteerde periode.

Art. 3. Het saldo wordt berekend in de loop van het volgende jaar
na controle van de verantwoordingsstukken. Hiertoe maakt de stad of
de gemeente aan de Sectie Alternatieve Maatregelen van de
FOD Justitie, een afschrift van de verantwoordingsstukken over die de
aard en het bedrag van de uitgaven bewijzen. Bij niet-naleving van één
of meerdere bepalingen uit de overeenkomst kan de toegekende toelage
worden verminderd en, in voorkomend geval, gedeeltelijk of volledig
worden teruggevorderd.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Onze Minister
van Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 19 december 2005.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
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27 JANUARI 2006. — Ministerieel besluit
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak (1), inzonderheid artikel 3, het laatst gewijzigd bij
de programmawet van 11 juli 2005 (2);

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak (3) en de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak in bijlage bij dit besluit, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 21 oktober 2005 (4);

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973 (5), inzonderheid artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 (6) en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996 (7);

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat dit besluit voornamelijk tot doel heeft de tabel van de fiscale
kentekens voor gefabriceerde tabak, het laatst gewijzigd bij het
ministerieel besluit van 21 oktober 2005, aan te passen overeenkomstig
de bepalingen van artikel 21 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, dat ten
gevolge van de ingediende verzoeken door de marktdeelnemers
bepaalde prijsklassen ingevoegd moeten worden in deze tabel; dat de

S 27.268,29 à la commune de Diepenbeek pour le recrutement d’une
personne de niveau 2 à temps plein;

S 32.226,16 à la ville de Louvain pour le recrutement d’une personne
de niveau 2+ à temps plein;

S 16.113,08 à la ville de Ninove pour le recrutement d’une personne
de niveau 2+ à mi-temps;

S 32.226,16 à ville de Roulers pour le recrutement d’une personne de
niveau 2+ à temps plein;

S 16.113,08 à la ville de Seraing pour le recrutement d’une personne
de niveau 2+ à mi-temps;

S 32.226,16 à ville de Tirlemont pour le recrutement d’une personne
de niveau 2+ à temps plein;

Art. 2. A la requête du Ministre de la Justice, les crédits correspon-
dant à l’intervention forfaitaire prévue par la convention sont octroyés
à la ville ou la commune par le Ministre de l’Intérieur. Ces allocations
sont à charge d’un article budgétaire spécifique inscrit au budget de
l’Office national de Sécurité sociale des Administrations provinciales et
locales. Le payement de l’intervention financière s’effectue par tranches
provisionnelles mensuelles. Au cas où les personnes sont recrutées
pour une partie de l’année budgétaire de référence, l’intervention
forfaitaire est réduite au prorata de la période effectivement prestée.

Art. 3. Le solde est calculé dans le courant de l’année suivante après
contrôle des pièces justificatives. A cet effet, la ville ou la commune
transmet à la Section des Mesures alternatives du SPF Justice, une copie
des documents justificatifs prouvant la nature et le montant des
dépenses. En cas de non-respect d’une ou de plusieurs dispositions de
la convention, la subvention octroyée peut être réduite et, le cas
échéant, être partiellement ou totalement récupérée.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur et Notre Ministre de la Justice
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent
arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 décembre 2005.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
P. DEWAEL

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
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27 JANVIER 2006. — Arrêté ministériel
relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés (1), notamment l’article 3, modifié en dernier lieu par la
loi-programme du 11 juillet 2005 (2);

Vu l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés (3), ainsi que le tableau des signes fiscaux pour
tabacs manufacturés annexé audit arrêté, modifié en dernier lieu par
l’arrêté ministériel du 21 octobre 2005 (4);

Vu l’avis du Conseil des douanes de l’Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 (5),
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 (6) et
modifié par la loi du 4 août 1996 (7);

Vu l’urgence, motivée par le fait que le présent arrêté a principale-
ment pour objet d’adapter le tableau des signes fiscaux pour tabacs
manufacturés, modifié en dernier lieu par l’arrêté ministériel du
21 octobre 2005, conformément au prescrit de l’article 21 de l’arrêté
ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés, qu’à la suite de demandes introduites par les opérateurs
économiques, certaines classes de prix doivent être incorporées dans
ledit tableau; que les signes fiscaux correspondants à ces nouvelles
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